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i’l)wa gatunkl harbarzyﬁcow

Przedstawienie arzyf- ezlowieka, No 1

edw” Gorkiego po szalo jek
gwietny zespd? aktoréw ma
Teatr Powszechny, zaréwno
mlodych jak { starszyeh. Jakie
tu bogactwo rél wybommie za-
granych, ile kapitalnie zaobser-
wowanych postaci fauny ludz.
kiej? Te ,sceny z miasta po-
wiatowego” maja Iluing, roz-
strzelong budowe, niewiele sig
w mich dzieje, a jednak sztuka
2z wielka przenikliwoéelg odsta-~
nia 4éwiat ludzi zamknietyeh w
mikrokosmosie, ich &tosunki
miedzy gobs, ich dramaty i ko-
medie, pozorne 1 prawdziwe.
Gdzie§ w mordobijskim powie-
cle swiat ten wyglada (Jak tru-
piarnia. Biernoéé¢ nierobdéw, roz-
panoszone urzedasy, donosicie-
le 1 zlodzieje, piszczaca medza
i atmosfera stechlizny. Barba-
rzyficy. Do tego éwiata wdziera
sie mowe. Budowa kolel zbul-
wersuje tu Zycle, przyniesie
poprawe materialng, postep.
Przybysze 2z wielkiego miasta
przywioza zbawienne #rodki o-
¢ywcze, ale { te same wredne
cechy ludzkie czy mnieludzkie,
tylko w innej skai 1 formie.
To teiz barbarzyficy, ale tacy,
ktérzy maja historyezng racjg
za soba.

Tu w powlecle wszystko jest
skarlale, &émieszne i 2alosne, a
przeciez to ludzie tacy sami jak
wszedzie indziej, pragng szczes-
cia, uznania, milodci, a pod ka-
rykaturalng powloks ukrywajs
nieraz rzetelne uczucia. Oto
Nadiezda Monachowa, powiato-
wa Wenus, ktéra sleje dokola
spustoszenie wéré6d mezezyzn.
Anna Seniuk mistrzowsko odda-
je wszystkie miuanse tej posta-
ci. Smieszna w swej glupoeie
i ustawicznym paplaniu o mi-
lodei wedlug idealéw =z kiep-
skich, mniszkéwnowatych ro-
mansidel, promienieje jednak
urokami kobiecosci, ktérym nie
mog sig oprzeé mie tylko
miejscowi prowincjusze ale {
przybysze 2z wielkiego #éwiata.
I okazuje sie, ze ta prowincjo-
nalna gaska gegajaca komicz-
nymi frazesami to w istocie
szlachetny ptak wysokiego lo-
tu miloécl, ktérej mie moze
sprosta¢ Zaden =z jej adorato-
row.

Wirod tych adoratoréw sg tei
dwaj inzynierowie =z budowy
kolei. Stanislaw Zaczyk z wy-
bornie wystudiowang swoboda
i elegancja gra Cyganowa, cy-
nicznego birbanta, podstarzale-
go uwodziciela z mnonszalancko
pogardliwym stosunkiem do lu-
dzi. Wladystaw Kowalski wydo~
bywa co tylko moze z roli in-
zyniera Czerkuna, ale wydaje
mi sie, ze zostal mieodpowied-
nio obsadzony, Czerkun to czlo-
wiek przebojowy, twardy i sta-
now wyrosly z ludu -na

ego ~menadzera; 2 -try-~

5 y sila witalng; ktéra pod-
bna 1‘7 kobiety. Kowalski jest
aktorem o cieplym wnetrzu,
subtelnych, kameralnych wa-
runkach i $ciszonej lagodnos$ci.
Musi wiee graé wbrew sobie.
Wokél Nadiezdy krazy teZ
miejscowy lekarz Makarow -
Wojciech Pszoniak 2z przejmu-
jaca sugestywno$cia milczen {4
odezwan wyraza skondensowa-
na, zapiekla nienawisé do\§wia~
ta nieszezeSliwego w mikeséi,

maz Nadieidy = Bronistaw Pa-
wlik, maly eczlowieczek pod
pod masks eynicznej maiwnos-
el ukrywajgey ewéj dramat
malzefiski.

Poza tym dluga galeria po-
stacit Andrzej Szalawski — bur-
mistrz, émieszny i bezwzgledny
tyran w miasteczku 1 w rodzi-
nie, wydumana osobistodé ze
zburzonym autorytetem, i jego
dzieci — Joanna Zétkowska, ak-
torka miszwykle utalentowana
w brawurowo zagranej roli
kanciastej Katii { zabawny An-
drzej Wasilewicz jako osilek
Grisza. Mirostawa Dubrawska
wbija sie w pamieé, jak zaw-
sze, gleboko opracowana rolg
kupcowej Pritykiny, ktéra
wszystko stracila ma rzecz swe-
go mlodego meza (Andrzej
Piszczatowski). Barbara Ludwi-
2anka (go$cinnie) roztacza uro-
ki odchodzacej w przeszloéé
dziedziczki, a Marta Lowiniska
stwarza bardzo trafng sylwetke
jej siostrzenicy Lidii. Piotr Za-
borowski ujmujgco gra studen-
ta Lukina — to takze interesu-
Jjaco zapowiadajacy sie milody
aktor. Mieczystaw Pawlikowski
Jest pysznym Pawlinem, plasz-
czgcym sie donosicielem i1 ma-
lomiasteczkowym filozofem. Gu-
staw Lutkiewicz jako =zapija-
czony lachman ludzki, Krzy-
sztof Majchrzak wyspecjalizo=-
wany w rolach chlopkéw-roz-
tropkéw jako wysforowany z
dna 2yciowego cham i1 jeszcze:
Ewa  Datkowska (zona Czerku-
na), Jan T. Stanistawski (urzed-
nik skarbowy Drobiazgin), Mo-
nika Solubianka (c6érka poczt-
mistrza Wiesjolkina), Andrzej
Graziewicz (naczelnik policji
Sprawnik), Kazimierz Dejuno-
wicz (Iwakin), Grazyna Marzee
(pokojéwka Stiopa).

Ta doborowa orkiestra sktor-
ska gra pod dyrygenturg Alek-
sandra Bardiniego, kté6ry z kaz-
dego instrumentu umie wydo-
byé odpowiedni ton i barwe, a
z partytury wyraziste treseci.
Przydaloby eie jedynie przy-
spieszenie tempa zwlaszcza w
plerwszym akcie, gdzie nastro-
je madmiernie sie przeciagaja a
postacie po trosze rozmijaja sie
z soba, co zapewne po pierw-
szych przedstawieniach ulegnie
poprawie. Scenografia Jana Ba-
nuchy: ogréd z ,autentyeznymi’
drzewami, w ktérych gaszczu
znikajag wosoby 2z pierwszego
planu urzadzonego 2z réwnie
konkretnym realizmem;  wszy-
stko skomponowane ze smakiem
1 sensem teatralnym.

Maksym Gorki — Barbarzyficy
— Przeklad: Anna Kamfiefiska
I Jan Spiewak — Opracowanie
tekstu 1 rezyseriat Aleksander
Bardini — Scenegrafia: Jan Ba~
nucha (Teatr PowszZechny)
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Dwa gatunki barbarzyfcow

Przedstawienie  , Barbarzyn-
edw” Gorkiego pokazalo jak
swietny zespgl! aktoréw ma
Teatr Powszechny, zaréwno
miodych jak i starszych. Jakie
tu bogactwo rél wybornie za-
granych, ile kapitalnie zaobser-
wowanych postaci fauny ludz-
kiej? Te ,sceny z miasta po-
wiatowego” majq luing, roz-
strzelong budowe, niewiele sie
w mich dzieje, a jednak sztuka
z wielka przenikliwoscia odsla-
nia éwiat ludzi zamknietych w
mikrokosmosie, ich stosunki
miedzy soba, ich dramaty i ko-
medie, pozorne 1i prawdziwe.
Gdzie§ w mordobijskim powie-
cie éwiat ten wyglada jak tru-
piarnia. Bierno$é nierobéw, roz-
panoszone urzedasy, donosicie-
le 1 zlodzieje, piszczaca medza
{ atmosfera stechlizny. Barba-
rzyficy. Do tego §wiata wdziera
sie¢ mowe. Budowa kolei zbul-
wersuje tu 2zycie, przyniesie
poprawe materialng, postep.
Przybysze 2z wielkiego miasta
przywiozg zbawienne $rodki o-
zywcze, ale i te same wredne
cechy ludzkie c¢zy mieludzkie,
tylko w innej skali i formie.
To tez barbarzyncy, ale tacy,
ktérzy maja historyczna racje
za soba.

Tu w powiecie wszystko jest
skarlale, $mieszne i zalosne, .a
przeciez to ludzie tacy sami jak
wszedzie indziej, pragng szczes-
cia, uznania, miloéci, a pod ka-
rykaturalng powloks ukrywaja
nieraz rzetelne uczucia. Oto
Nadiezda Monachowa, powiato-
wa Wenus, ktéra sieje dokola
spustoszenie wsér6d mezczyzn.
Anna Seniuk mistrzowsko odda-
je wszystkie miuanse tej posta-
ci. Smieszna w swej glupocie
i ustawicznym paplaniu o mi-
tosci wedlug idealéw 2z Kkiep-
skich, mniszké6wnowatych ro-
mansidel, promieni¢je jednak
urokami kobiecosci, ktérym nie
moga sie@ oprzeé nie tylko
miejscowi prowincjusze ale i
przybysze z wielkiego é&wiata,
I okazuje sie, ze ta prowincjo-
nalna gaska gegajaca komicz-
nymi frazesami to w istocie
szlachetny ptak wysokiego lo-
tu milosci, ktérej mie moze
sprostaé zaden z jej adorato-
réow.

Wisrod tych adoratoréw sa tez
dwaj inzynierowie =z budowy
kolei. Stanislaw Zaczyk z wy-
bornie wystudiowang swobodg
i elegancja gra Cyganowa, cy-
nicznego birbanta, podstarzale-
go uwodziciela z mnonszalancko
pogardliwym stosunkiem do lu-
dzi. Wladystaw Kowalski wydo-
bywa co. tylko moze z roli in-
zyniera Czerkuna, ale wydaje
mij sie, Ze zostal mieodpowied-
nio obsadzony, Czerkun to czlo-
wiek przebojowy, twardy. i sta-
nowezy, wyrosty z ludu. na
energicznego 'menadzera, z try-
skajaca sila witalng, ktéra pod-
bija tez kobiety. ‘Kowalski jest
aktorem o cieplym . wnetrzu,
subtelnych, kameralnych wa-
runkach i &ciszonej lagodnoé$ci.
Musi wiee graé wbrew sgobie.
Woké! Nadiezdy Kkrazy tez
miejscowy lekarz Makarow —
Wojciech Pszoniak z przejmu-

jaca sugestywnoscia ' milczen i {
skondensowa- |

odezwan wyraza skor SOW
ng, zapiekla nienawisé do Swia-
ta nieszcze$liwego w milodci,

przegranego czlowieka, No {
maz Nadiezdy — Bronislaw Pa-
wlik, maly czlowieczek - pod
pod masksa cynicznej maiwnos-
ci ukrywajacy swéj dramat
malzenski,

Poza tym dluga galeria po-
staci: Andrzej Szalawski — bur-
mistrz, $mieszny i bezwzgledny
tyran w miasteczku i w rodzi-
nie, wydumana osobistosé ze
zburzonym autorytetem, i jego
dzieci — Joanna Zoéltkowska, ak-
torka miezwykle utalentowana
w brawurowo zagranej roli
kanciastej Katii 1 zabawny An-
drzej Wasilewicz jako osilek
Grisza. Mirostawa Dubrawska
wbija sie w pamieé, jak zaw-
sze, gleboko opracowang rolg
kupcowej Pritykiny, ktéra
wszystko stracila na rzecz swe-
go mlodego meza (Andrzej
Piszczatowski). Barbara Ludwi=
zanka (gos$cinnie) roztacza uro-
ki odchodzacej w przeszlosé
dziedziczki, a Marta Lowifiska
stwarza bardzo trafng sylwetke
jej siostrzenicy Lidii. Piotr Za-
borowski ujmujgco gra studen-
ta Lukina — to takze interesu-
jaco zapowiadajacy sie mtlody
aktor. Mieczystaw Pawlikowski
jest pysznym Pawlinem, plasz-
czacym sie donosicielem i ma-
lomiasteczkowym filozofem. Gu-
staw Lutkiewicz jako gzapija-
czony lachman ludzki, Krzy-
sztof Majchrzak wyspecjalizo-
wany w rolach chlopkéw-roz-
tropkéw jako wysforowany 2z
dna zyciowego cham i jeszcze:
Ewa Datkowska (zona Czerku-
na), Jan T. Stanistawski (urzed-
nik skarbowy Drobiazgin), Mo-
nika Solubianka (cérka poczt-
mistrza Wiesjolkina), Andrzej
Graziewicz (naczelnik policji
Sprawnik), Kazimierz Dejuno-
wicz (Iwakin), Grazyna Marzec
(pokojéwka Stiopa).

Ta doborowa orkiestra aktor-
ska gra pod dyrygenturg Alek-
sandra Bardiniego, ktéry z kaz-
dego instrumentu umie wydo-
by¢é odpowiedni ton i barwe, a
z partytury wyraziste tresci. |
Przydaloby sie jedynie przy-
spieszenie tempa zwlaszcza w
pierwszym akcie, gdzie nastro-
je nadmiernie sie przeciagaja a
postacie po trosze rozmijaja sie
z soba, co zapewne po pierw-
szych przedstawieniach ulegnie
poprawie. Scenografia Jana Ba-
nuchy: ogréd z ,autentycznymi”
drzewami, w ktérych gaszczu
znikajg osoby =z pierwszego
planu urzadzonego 2z réwnie
konkretnym realizmem; wszy-
stko skomponowane ze smakiem
i sensem teatralnym.

Maksym Gorki — Barbarzysicy
— Przeklad: Anna Kamienska
i Jan -Spiewak — Opracowanié’
tekstu 1 reiyseria: Aleksander
Bardinj — Scenografia: Jan Ba-
nucha (Teatr Powszechny)
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Dwa gatunki barbarzyincow

Przedstawienie
e6w” Gorkiego pokazalo jak
fwietny zespél aktoré6w ma
Teatr Powszechny, zaréwno
miodych jak i starszych. Jakie
tu bogactwo rdél wybornie za-
granych, ile kapitalnie zaobser-
wowanych postaci fauny Iludz-
kiej? Te ,sceny z miasta po-
wiatowego’” maja luina, roz-
strzelong budowe, niewiele sig
w nich dzieje, a jednak sztuka
z wielka przenikliwoscia. odsla-
nia swiat ludzi zamknietych w
mikrokosmosie, ich  stosunki
miedzy soba, ich dramaty i ko-
medie, pozorne i prawdziwe.
Gdzie§ 'w mordobijskim powie-
cie $wiat ten wyglada jak tru-
piarnia. Bierno§é nierobéw, roz-
panoszone urzedasy, donosicie-
le i zlodzieje, piszczaca nedza
i atmosfera stechlizny. Barba-
rzyncy. Do tego swiata wdziera
sie nowe. Budowa kolei zbul-
wersuje tu 2Zycie, przyniesie
poprawe materialna, postep.
Przybysze z wielkiego miasta
przywioza zbawienne $rodki o-
zyweze, ale i te same wredne
cechy ludzkie czy nieludzkie,
tylko w innej skali i formie.
To tez barbarzyncy, ale tacy,
ktérzy majq historyczna racje
za 8oba.

Tu w powiecie wszystko jest
skarlale, §mieszne i zalosne, a
przeciez to ludzie tacy sami jak
wszedzie indziej, pragna szczes-
cia, uznania, milosci, a pod ka-
rykaturalng powloka ukrywaja
nieraz rzetelne uczucia.. Oto
Nadiezda Monachowa, powiato-
wa Wenus, ktora sieje dokola
spustoszenie wsr6d mezezyzn,
Anna Seniuk mistrzowsko odda-
je wszystkie niuanse tej posta-
ci. Smieszna w swej glupocie
i ustawicznym paplaniu o mi~
losci wedlug ideatdw =z Kkiep-
skich, mniszkéwnowatych ro-
mansidel, promienieje jednak
urokami kobiecosci, kiérym nie
moga sie oprze¢ nie tylko
miejseowi prowincjusze - ale i
przybysze z wielkiego swiata.
I okazuje sig, ze ta prowincjo-
nalna gaska gegajaca komicz-
nymi frazesami to w  istocie
szlachetny ptak wysokiego .-lo-
tu milosci, ktérej mie moze
sprosta¢ zaden z jej adorato-
0W.

,,Barbarzyn-

Wsérod tveh adoratoréw sa tez
dwaj inzynierowie z budowy
kolei. Stanistaw Zaczyk z wy-
bornie wystudiowang swoboda
i elegancja gra Cyganowa, cy-
nicznego birbanta, podstarzale-
go uwodziciela z nonszalancko
pogardliwym stosunkiem do lu-
dzi. Wiadystaw Kowalski ‘wydo-
bywa co tylko moze z roli in-
zyniera Czerkuna, ale wydaje
ini sie, ze zostal mieodpowied-
nio obsadzony, Czerkun to eczlo-
wiek prrzebojowy, twardy i-sta-
nowegy, wyrosty 2z ludu . na
energicznego menadzera, ® try-
skajacga silg witalna, ktora ‘pod-
bija tez kobiety. Kowalski jest
aktorem o ‘cieplym wnetrzu,
subtelnych, kameralnych wa-~
runkach i sciszonej lagodnosci.
Musi wiec graé wbrew  sobie.
Wok6! Nadiezdy krazy tez
miejscowy lekarz Makarow —
Wojciech Pszoniak z przejmu-
jaca sugestywnoscia milczen i
odezwan wyraza skondensowa-
na, zapiekla nienawiéé do $wia-
ta nieszezesliwego w  milosci,

przegranego czlowieka. No i
maz Nadiezdy — Bronislaw Pa-
wlik, maly czlowieczek pod
pod maska cynicznej naiwnos-
ci ukrywajacy swoéj dramat
malzenski.

Poza tym dluga galeria po-
staci: Andrzej Szalawski — bur-
mistrz, smieszny i bezwzgledny
tyran w miasteczku i w rodzi-
nie, wydumana osobistosé¢: ze
zburzonym - autorytetem, i jego
dzieci — Joanna Zoélkowska, ak~
torka niezwykle utalentowana
w brawurowo zagranej roii
kanciastej Katii i zabawny An-
drzej Wasilewicz jako osilek
Grisza. Mirostawa Dubrawska
wbija sie w pamieé, jak zaw-
sze, gleboko opracowana. rola
kupcowej Pritykiny, ktéra
wszystko stracila na rzecz swe-
go mlodego -meza  (Andrzej
Piszczatowski). Barbara Ludwi-
zanka (goécinnie) roztacza uro-
ki . odchodzgcej w przeszlosé
dziedziczki, @ Marta Lowinska
stwarza bardzo trafnag sylwetke
jej siostrzenicy Lidii. Piotr Za-
borowski ujmujgco gra studen~
ta Lukina — to takze interesu-
jaco zapowiadajacy sie milody
aktor. Mieczyslaw Pawlikowski
jest pysznym Pawlinem, plasz-
czacym sie donosicielem i ma-
lomiasteczkowym filozofem. Gu-
staw Lutkiewicz jako zapija~
czony lachman ludzki, Krzy-
sztof Majchrzak wyspecjalizo~
wany w rolach - chlopkéw-roz-
tropk6éw jako wysforowany %
dna zyciowego cham i jeszcze:
Ewa Datkowska (zona Czerku-
na), Jan T. Stanislawski (urzed-
nik gkarbowy Drobiazgin), Mo-
nika Sotubianka (corka poczt~
mistrza Wiesjolkina), Andrzej
Graziewicz (naczelnik  policji
Sprawnik), Kazimierz Dejuno-
wicz (Iwakin), Grazyna Marzec
(pokojowka Stiopa).

Ta doborowa orkiestra akfor-
ska gra pod dyrygentura Alek-
sandra Bardiniego, ktéry z kai-
dego instrumentu umie wydo-
by¢ odpowiedni ton i barwe, a
z partytury = wyraziste tresci.
Przydaloby sie jedynie przy-
spieszenie tempa zwlaszcza w
pierwszym akcie, gdzie nastro-
je nadmiernie sie przeciagaja a
postacie po trosze rozmijaja sie
y soba, €O zapewne po pierw-
szych przedstawieniach ulegnie
poprawie. Scenografia Jana Ba-
nuchy: ogréd z ,autentycznymi”
drzewami, w Kktérych gaszczu
znikaja osoby z pierwszego
planu urzadzonego =z réwnie
konkretnym realizmem: wszy-
stko skomponowane ze smakiem
i sensem teatralnym.

Maksym  Gorki — Barbarzyficy
~ Przeklad: Anna Kamiedska

| i Jan Spiewak - Opracowanie

tekstu 1 feiyseria: Alékssnder

Barding - = Soenografia: Jan Ba~

nucha (Teatr Powszechny)
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